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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lecz JAHWE rozgniewat si¢ na mnie z powodu was,* nie
dostowny | dostowny wystuchat mnie i powiedziat JAHWE do mnie: Do$¢ tobie!
Nie rozmawiaj juz ze Mna w tej sprawie.”
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Lecz JAHWE rozgniewat si¢ na mnie z powodu was, nie
literacki literacki wystuchat mnie; JAHWE powiedzial do mnie: Juz do$¢!
Nie rozmawiaj ze Mna w tej sprawie.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Lecz JAHWE rozgniewatl si¢ na mnie z waszego powodu
literacki Biblia Gdanska | i nie wystuchat mnie. I JAHWE powiedziat do mnie:
Dosy¢, nie moéw juz do mnie w tej sprawie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ale si¢ rozgniewal Pan na mi¢ dla was, i nie wystuchal mig,
literacki i rzekl Pan do mnie: Dosy¢ masz, nie mowze juz wiecej do
mnie o to.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rozgniewat si¢ JAHWE na mig¢ dla was, ani mi¢
literacki Wujka wystuchal, ale mi powiedziat: Dosy¢ masz, zadng miarg nie
méw wiecej do mnie o tej rzeczy!
BT'99 Przektad Biblia Lecz przez was rozgniewat si¢ na mnie Pan 1 nie wystuchat
literacki Tysiaclecia mnie. I rzekt Pan do mnie: Do$¢, nie méw Mi o tym wiece;j!
BW Przektad Biblia Lecz Pan rozgniewat si¢ na mnie z powodu was, nie
literacki Warszawska wyshuchal mnie i rzekt do mnie: Dosy¢! Nie mow juz do
mnie o tej sprawie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ale JAHWE rozgniewat si¢ na mnie z waszego powodu
literacki Ekumeniczna i mnie nie wystuchat. JAHWE powiedziat do mnie: Dosy¢!
Juz Mi wiecej nie mow o tej sprawie!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Lecz z waszego powodu JAHWE rozgniewatl si¢ na mnie
literacki i mnie nie wyshuchal. JAHWE mi powiedzial: «Dosy¢! Nie
mow Mi juz o tym wigcej!
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Jahwe jednak unidst si¢ na mnie gniewem z powodu was
literacki i nie wystuchal mnie. Jahwe tak przeméwit do mnie: -
Przestan! Nie mow juz do mnie w tej sprawie.
PEC Przektad Tora Pardes Lecz Bog rozgniewat si¢ na mnie z waszego powodu 1 nie
literacki Lauder wyshuchal mnie. Bog powiedzial do mnie: Do$¢ twoich
[btagan]! Nie moéw do Mnie juz wiecej w tej sprawie.
TUB Przektad bionis. HoBuit I He 3BakuB Ha MeHe ['ocmop uepes Bac, i He BUCITYXaB
literacki nepexnan YBT | mene. I ckazaB 'ocrions 1o Mere: JJocuTs T061, HE Homacu
Pagaina 111 TOBOPUTH LI€ CIIOBO;
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ale WIEKUISTY unidst si¢ na mnie z waszej przyczyny
dynamiczny | Gdanska oraz mnie nie wystuchat. Nadto WIEKUISTY do mnie
powiedziat: Wystarczy ci! Nie mow do mnie wigcej w tej
sprawie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A JAHWE z waszego powodu patat na mnie strasznym
dynamiczny | Swiata gniewem i nie wystuchal mnie; lecz rzekt do mnie JAHWE:

’Dosy¢ tego! Juz nigdy mi o tym nie méw.
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